‘mds réggel, mikgr mék félkelt, elmént mekfejte az undt mégint, élmént megétte
o tejet, készult az érdobe. E’lment az érdobe, még mikgr mént ki o kapun, asz
monta: — Asszomy még éccér mondam, mikor hazajovok légyén éiel készitve,
mert ehgzét lészék s akkar még nem gybzem vdrne az iételt. Asz monta az asszany :
— Ha akar a tarisznyq készitni, akkar léssz étel, ha mem, 6 nimcs mit tégyén arol.

Elmént az émbér az grddbe. Virja, hagy lehet étel lész neki, mikor haza-
ménén. Mikor hazajjtt, akkar kérdéz zasszamt: — Készittél-é asszany etelt? —
Eggyaltalan nem akar az a tamsznya mgemet mekhalgatm nem tudwm mit
téhetek én aval a tamsznyaval hogy az ingém mekhalgassan. O eppen gy montam,
hoty halgassa meg e sz6t, hogy készicesén ételt, tuttam, hogy josz haza s nem léssz
sétel, de nem akqrt mekhalgatm Most mikor immd ] ehetnek vot, nem tutta hogy
mit készicesén. E’lment mék készitett émit lehetétt, s emzt tudott. H armadzk reggel
‘makor mént ¢l, asz monta: — N eha,gy tars légyén még gnngk, ne kapyak ételt
készitve. Akkar 6 még indilt az ¢rddbe.

Mikor az érdébol hazqjitt, akkar sém kapatt ételt. Bémént haragasson,
s kiérdi : — Készittél-é asszony ételt ? Aszanygya — Nem. Az asszany aszangyq,
hagy a tarisznya nem akart készitni. O wics mitél tegyen ardl gye lok. Akkor
(az ember) asz monta — Hadd ¢l, met glréndézém én nekték a dolgotokot, ha nem
készittetél sételt! Blvétte a tamsznyqt alclmr asz monta az asszonnak: — Kely
fél az agybol asszany/ Az asszany félkélt az dgybdl, ¢lugtte € térisznydt, féltette
é hat;wg, bévitt égy j0 botot, s € térisznydt dint keszte € zasszonnak a hdtdn. Az asszon
sirni kezdétt, kogy ne mgj asse tobbet, met nekzye sérik, ¢ tamsznya nem €s erzz,
de 6 nagyan érzi az atéséhét. Asz monta, 76 gazdasszony léssz attol tovafele 0 még
utot vaty kettot-hgrmat, az émbér réjdja. S utgna asz fogatta az asszany, nem tészén
] tgbbet készitni, tobbet nem monygya jo tarisznydnak ételt készisszén, jo gazd-
asszony léz belglle Pttol elofele Elsé gazdasszam vdt a faluba

Elmondta Lérincz Gyorgyné, 33 éves. Klézse. A kolozsvari -Folklér
Intézet magnetofon-felvételérdl lejegyezte: :

MurApiN LAszré

Pusztafalu, Borsod-Abaij-Zemplén m.
Harda Imre, 31 éves fm.:
Nésiilésével kapesolatos emlékeibdl

Hallotta asztdn a jdny, md ¢ is orilt, kitdlaltak ott. Ettem, pdjinkdsziunk
ott, akkor megin az apja is akart még bort hozatni. Mondom hdt nem kél, ne
kbecsom, mer nekik nem véd boruk. Mos sincsen. Nem fontos mondom, hd: nekink
vam bor is, mer 'mert’ nekiink odafol véd bor is. Hozok én, ha bor kel, mondom.
Folszalattam, hoszitam bort is le.

Prima bor vot. Bz a hdrslevelti, furmint, rizling. [Igen, hat az j6 borl]
Ivogattung, beszélgettimk, hd "hat’ hogy dllunk a dologval, mondom, mikor mény-
nyiln megvennt a gyumt Hd mondom, ne az tviszatra mennyon itt a dolok,
hanem arra, hogy mi lessz. Amikor akaritok ‘akarjatok’. Hsz csiitortokom vot.
Mondom hénap. En gy gondoltam, hoty honap. Hdt asz mondi az amydsom,
hoty hdt honap tdn *talan’ nem s jo lesz, mer péntokit wjg szerencsétlen napnak
tartik *tartjak’ falun, faluhejen. Ej, gondoltam magamba, mindety, szerencsétlen,
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ém mdr it ... md ‘mar’ nem vdrok, mer éjjel valami mdzs gondolat lessz, oszt
akkor mehetok a fenébe meginn. Ugy s vot. Mégbeszéltik, hogy mennyiink
‘megyiink’. Mdsnap este, nem is mdsnap, mdr akkor este megbeszéltik, hogy
mdr reggeli vonattal, a korajival fogjun 'fogunk’ menni. Hdt vdt ott éqy mdsik
pdr is, aki készilt, épen akkor. Csak Ok is mirdnk vdrtak, hogy ém mikor fogok
menni. Mer a jany ahos sé akart menni, ahoz a fijihoz. De az ém feleségbmneg
bardtnbje vét, és hotyha az ém feleségom énhozzdm gyiin, akkor 4 is ment a mdsik-
hoz, mer gondolta, hogy akkor mdr 6 maga marad. [Igen!]. Hdt megbeszéltik,
hotyhdt széval péntokom monnyink. A jany készitotte ki is, a feleségom, a ruhdjdt
minden, hogy md a koraji vonattal, mdr hdrom érakor md kélni kel Pusztafaluba.
[Igen!] Qyuvick folfelé, beszdlok a jdnnak, a mdsik jinnak is, aki ugyancsak . . .
Na mi van, hogy eggyesztetok meq? Mer az meg a legéhéz nem akart menni,
amaszt a szilék akartak. Forditva vét. Hat 6k joformdn semmibe se. Hdt a Piros
mén? Mondom, hogy gyin. Hdt akkor § izs gyiin. Folugrott az dgybol, akkor
6tozott. Mennyek el wvele Pirosékndl, hotyha igaz-é ez a dolog. [Igen!] Gyere
mondom, hdt igasz, hdt md csak elmennyink. Be vics csukva az ajté. Eresszetig be.

Hdt mi va? Semmi, hdt akarun még valamid beszélni, beszdlt az a mdsik
jany is, beszélgettiink. Nahdat megdlapottunk, hogy akkor ¢ izs gyin. Mennyek,
sz6jjak annak a fijinak. Kéccsem fol. Elmentem, folkétottem aszt a mdsik legént.
Gyere mondom, hdt mennyink Ujhélbe megvenni a gytirét. Hd hoty-hoty, hdt
6 joformdn semmit mem tud, nem akarja a jdny. Gyere, bisztos minden, gyere
dgyesen. Blmentin, mongyuk a jdnnak, hogy no, Annus, akkor — mer Anndnak
hittak, Annusnak aszt a jdnt — akkor hdd benne vagy? Na hdt gy ahogy monia,
aszongya. Na mondom, na ugye, hogy montam, hogy igaz. No, akkor vétegy mulacs-
csdg, ott a kocsmdba mulattak. Aszongya oszt nekém a vélegény, md megbeszéltiik,
hogy mikor inddjjonk, mink fogjuk kétni a jdnyokot, minden, a jdnyok mek
sitotték ki o hajokat, mint faly szokds. Aszongya nekém a fiji, hogy no gyere a
kocsmdba. Te intészted, aszongya, gyere a kocsmdba. Elmentink a kocsmdba,
beszodogettiink a kocsmaba Wty, hogy az +d6 gy elmult, hogy mikor gyitjjam ki a
kocsmdbdl, mennyink a vécére, az égqyik asszony gyiin lefelé. Hova mén? Hdt
a vonathoz. Ho .. .? Hdt igy dl az udé? Igqy bizony aszongya negyed négy. Hi,
montam, aszt a kutyafdjdat nekt, md ojam berdgot fejjel, nem annyira hogy berdgocs,
csak §6 kedvimk vot. Gyere té, mondom gyorsan, hdt még otthon apdmék nem is
tuttak semmit sé, mer 6k abbo. a hiszembe vétak, hogy nem adik hozzdm aszt a jdnt.
Hazaszalattunk iigyesen késziltem, mi a héjzet, mondom nekik, aggyonak péns:t.
Na oszt kivelt osztdn kétezeridtszdsz forintot a ... anydm a ldddbdl, liddnak
mondik aszt amibe a pénz dl faluhején. Kivette, ideatta a pénszt.

Elég lessz-é annyt? Mer azeltt attung be épen két okrot, hdat vit pénz.
Anydm még mindig nem hitte, hogy ém montam neki, hotyhdt hogy dl a dolok,
hotyhdt mennyink “megyink’ megvenni a gylrit. Hdd bisztos lessz ez? Hdd
bisztos, hdt mdn csak ojam bolondokot nem csindlok. Na digyesen sziggyomek
ruhdt, kéjjonek fol, mondom, mer ik is eszt a jdnt akartdk véma mindeféleképpen.
Ez vét a vdgyok, hocs csak ez. Hbj, mikor megmontam az igazat, akkor még az
okrot is, vaty tehemet is mer md vét mds 6kor is_akkor, levdktik véna mindet,
csak oréltek. Ugyesen édsszepakoltam, dehdt esz pilanatok alat tortént, zsebbe a
pénszt és akkor mentem én szélni ennek a mdsik fijinak. Gyere mondom té mer
md félnégy, mondom dgyesen élmentink, széltunk a janyoknak, akkor gyerink le.”
Még mikor méntink le, még én egy iivek pdjinkdd betertem a zsebbe, folkétom a
jant, folkéltek az oregok is. Igyonak mdr, foktam egy ujan decis pohdrt. Az éregnek
18, mer az apdésom § ige szereti a bort vagy a pdajinkdd. Decis pohdrral kitbtottem,
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belokte, az anyésnak is, md & nem itta mek, csak esetlek félig. En is bevdktam egy
decit, attam a jdnnak is egy decit, annak a mdsik pdrnak is, mer azoknak nem vot
pajinkdjok. Nekik is, hdt ugye md mindeqy, mer a jannak, vagy az ém felesé-
gomnek az unokatestvére vot az a jdny. [Igen!] Megittuk oszt a pdjinkdt mind.
Ugyesen le az dlomdsra. Megvéttik a jeqydt, mdr az dcsémé megvdt a jety, készem
vot, mdn csak 8k . .. mirdnk vdrtak. Utdnna egy . .. hét milva elkészultink o
pajinkafdzésvel, becsindlténk ot pdjinkdt mindent, f@szték nyakra-fgre, bort,
meguettiin mindent, elkésziultiink dty hogy még aratds eldt kiorslbelsl vagy ety
héttel, le iz zajlott a lakodalom. [Hajjaj, hamar ment!] Ment, ment gyorsan,
utyhogy amikor md a lakadalom lezajlott, utdna mék hoty kihevertitk a lakodalmat,
meg elpmtaltunk ot mindent szejjel utdnna mdr kezdgdott is az aratds. No,
kesztiink osz mdr menni aratni, md kezdétt érni a biza, mer fehér, fejir biiza vit
ma igy az aposomnak és elmentunk hat md én kesztem ott adni a nagyot hogy é
hoty tudok aratni, hdt hotyhdt nemcsak akdrhogy van a dolog, vaktam, mint a fiist.
Nem birtak wtdnnam markolni a nagy buzdkon, abba a melekségbe, wjan, hogy
az embor fdl el. Hd még wjan szokatlan is vét, 4j asszony, meg 4j emboér még
mandég uty szégyoltem magamot.~Jitt oszt a tizérdsi, tizordzni szoknak igy aratdsndl,
mer ugye nehéz munka. Nem is mertem joformdn enni, semmit se, mer szégyodltem
véna, hdt hijdba kindliak, hogy eszt is aszt is, hd nemigen kellot, mer tartottam
magam. [Igen!] De ezzel csak a . . ., ém fizettem rd, mer az embor ha nem eszik .

asz mongyadk, hazsba van az-eré. A kaszdat mek kel fogm mer a kasza ijem buzaba
mint @ szekreny teteji, akkor ledl a kasza.

Hat tgy ment oszt a munka tovdp, tovdb. Dogozgattunk, uldnna, aratds
utdm pedik kezd{dot kozvetlen az épitkozés.

Idefol mdr rosz vét a lakds, hazorrdl is attak nekdém pészt, minden, hdt
elhatdrosztuk, hoty ha md tgy van, hoty két emborok vagyun meg minden, hdcs
csaldd lesz minden, hd ijen lakds ne legyon ijen rossz. Hozzdfoktunk a kived
bontani, hordani mindem, mekkezdJdott az épitlcézés. Utyhogy rd . . ., mikor ~
megnosultem, ultdnna mdr vagy €9y . , hogy egy évre, vagy mék tovdbra isz
szilletott ety kisjdnyunk, mai napig is még éledbe van. [Lattam a kis Martat!]
Hogy . . ., munkdlkodunk, nincs magi napik sé semmt hiba.

H. Hutkai Andras, 61 éves, fm.:
A kaszarél

[Milyen fabol készitik a kaszanyelet ?] Ndlun kérésfabol 'kdrisfabdl’
van, azut van rajta karika, vam benne kocska, a nyélve, azut osztdn a kaszanyel,
kérosfa. Vam benne kocska, amit mékfog az embor, osztdn avval fordittya. Van
rajta o kaszakarika, azut vam belé kaszaszog, azut a kasza. Az embor a kaszdt
megverje ‘megveri, élesiti’ reggel, akkor kimegy a mezzgre, viszi a féntokot, a fenet
‘a fénkovet’, akkor oszt mekfennye *megfeni’, oszt uty fok hozzd kaszdlni. [Mit
vag le a kaszaval?] Réndot. Vg vele egy rendot. [Milyen szerszamok vannak a
héz koril ¢] Hd vam mindeféle. Mongyuk md vam fliréz, balta, ami tgy md
szitkségos favdgdshoz, azut vannak lapis kapdk ’lapos kapa, kapafajta’, ortd
kapa ’irtd, gyomirté kapa’, csdkdny, dsé¥, mindemféle szerszdm van it, minden
egyeb ’egyéb’, ami a gazddlkoddshosz sziikségos. Barona, eke, szeker, a szekerhoz
minden, ami szitkségos. Lajtra, bérfa, dészka, ijek ’ilyenek’ vannak.

158



Elmények

Le vot kaszdlva a lucérna, hdt oz gyiitt az essd, elmentiink a feleségomvel
takarni 'szénat forgatni A sogromék meg it kifelé az ijsoron, ahol mennyiing be
[a falubal, of laknak és onnat lattak Ok oda, hogy mi igen siessiink s1etunk’
Még elgyiittek segiteni, md a feleségivél. Ety tizenot méterre vot ety fa. Es mink
azzal ity szombe vétunk és akkor piff, abba a fdba bele- . . ., belevdgott a villdm.
Uty hogy min, mink igy megrdntottun ne megrazkodtunk hogy a menyecske,
mad a sogromnak o felesége, asz hozzdfogott orditani, dwtyhogy aszittem, hoty tdn
abba wtod bele {a villam]. Nézom osztdn a fat és én hallottam, hogy a fdrél a gojj
by tordeldddzit le. Hat tejjesom végikhasitotta a fdt. Még j6, hogy mi nem mentiink
a fa ald, mér ha mink fa ald mennyink 'megyink’, hdt nekéink pusztulm kell.
[Nem szabad ilyenkor fa ala 4llnil}] Nem szabad, dehdt az embér mdr ujankor,
még jég ts esott, ity hogy az embornek ahova odaesitt, az ingére, mer csak ingbe
vtunk, had bizony mekkopolia 'megkopogtatta’. Ahol mek csupasz vot, hdt
meg is ldtédott "latszédott’ a hejje. [Igen?]

Bizony. [Akkor j6 nagy es6, vagy vihar volt!] Es¢ nem wujan tilnagy
v0t am mer hirtelen gyt wjg szaladé [esé vot]. Nem dgy mim most, hogy mos
nem zeng, osztdm megzs estk. [Most mar nem esik, elallt!] Mos md megdlapodott
[az es8]. Mdma mdr azér hilt le. [Ha.t hullt!] Elég jol. No és kellott ez a .
wdb. Ha nem ez, hdat drpdnk nem let vona tg semmi. De még igy is, nem tudom
- lessz itt ojam féd, hogy mem sok lész rajta.

Cséplés

. .. elbszor megigyunk ety kis pajinkdt. Uty fogjunk *fogunk’ hozzd a munkd.-
hoz. Hozzdafogjunk ’hozzafogunk’ a munkdhoz, akkor megmondom nekik, na,
vdlasszatok hejet, ks mit akar. Akkor kettéi all a zsakhosz, kettéi mety fol a dobra.
Eqy étetd, ety kévevdgs [hogy hivjé,k 1], vaty kéveadogats, ndlunk dgy mongydk.
Osz va megint a kazal tetejin égy, aki megin dobja oda nekik a kévét. Kettd dll
a gép elibe. Azutdm mije hosszan kel tolni a szalmdt, mer mindég nincsem folhordo
ez a . .. [hogy nevezik azt?] élévdtor. Igen, az nincsem mindég. Uty hoty kézzel
kel foladogatm Hdd bizony, ha hozzdfok, ha magos a kazal, hdt osztdn kell ot
mék hdromnak is dini a ldptéra ’létrara’, hoty ki tuggya adni o tetejire. Hat
mek kell ott azér szenyvedni vele. Hogy az embor abba a porba, mindembe, sokszor
meg s djjunk ’allunk’, osztdn igyun meg ecs csoppet, mer bizony eszt a port
mossuk le, hogy az embirnek a torkdt pucojja le. Akkor harapjunk ’eszink’
ety kicsit, megint ujbol hozzdfogjunk. Akkor kil [emf.] oft a zsdgba a szém.
Kettti {[ember], ami a zsdknd van, asz fogja, viszi be a kamardba, onti ki, szalad
a zsakkal ki, vissza és igy. Az ocsé ’a gabona szemetje’ az mikor megm gyin,
asz csak utdjara megy be ['viszik be’]. Ugy osz fogjdk akkor a gépit, md vdrjdk
18 oft, osztd viszik a mdsik hejré helyre’. [Hova viszik ?] A mdsik hejré.

ifj. Czdék Joézsefné, 28 éves, htb.:
Komasé g

Ndlun mikor mekszilet *megsziletik’ a gyermok, hdt vaty hdrom hétig,
még az édosannya fOl nem gydgyul, addik csak van igy, utdnna osztdm mekkeresz-
tolik égy vasdrnap. Elviszik o témplomba, oszt a pap mekkeresztoli, hogy mi
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lessz a neve, meg imdtkozik ott érte. Oszt akkor este van utdnna ety kis mulaccsdk.
Készitnek o szileji pdjinkdd, borcs csindlnak, stitnek siitemént, hislevest, hiist
mek tdtot kdposztat is. Oszt akkor még méhol van cigdny is, oszt akkor mikor -
elménnek mulatnak elfsszor, sokkdig csag bort isznak, vagy elfszor pdjinkdt
siteménnyel, oszt akkor hozik "hozzdk’ a wvacsordt, utdnna oszid szodik a pénszt
a gyeroknek kocsira, meg a baba is magdnak. Neki is kél valami. Annak is adnak
osztdn, nalunk csak, igaz, forintokot, van aki tisz forintost is tész meki. Mikor
elmul 'elmilik’, odaadi a zannydnak a pénszt, amit Gsszeszédott a vendégoktdl,
oszt akkor muzsikdlnak is meg danolnak még utdnna uty, hoty vaty hdrom drajig
'6raig’ is méhol vannak. Oszt akkor mikor elmil 'elmulik’, md a komasdg ’keresz-
tels’, md mindenk: eldlmosod, akkor mennek hazafelé a falun, rdkezdig danolni
mincs csoportogba, ahogy birnak, hogy mindenki hajja. Meg mdsnap réggel
beszélik oszt, hoty hogy danoltak. Mek hogy *mennyire’ be voltak rigva. Ndlunk
szeretnek ijesmit igem, mulatozni, danolni, akar komasdgba, akar lakadalomba.
gy van ndlunk a keresztéls. Ezeldt még én s fijatalab votam, egészem mdskép
ment nalunk is, mer jartunk az erdgre fijér. Ujg hdatakval hosztun mer a fijukval
jdrtunk, oszt az vot a divat, hoty ki mennél nagyop hdtval szod, hdt az a jany.
Oszt akkor amnyira, hogy maj [= majdnem] mékszakattun mire kihosztuk az
erd( szélire. Oszt akkdr mam most ez a divat elmilt. Mos mdm mindég az az elsé,
aki nem mén ‘megy’ flijér, nem kel neki jdrni. Mos md az van lenézve, aki féjér
jar. Md ndlunk is egész mdskép kezd lenni, de még az oregoknél él ez a . . .,
fonndl mindék, hogy mindég ddgozni, mer nem hagynak leulni sose, hocs csak
1de ménni, oda ménnt, dtyhogy mekkezdik tavaszkor dogozni, hdt tart itt egész Gszig
meg Osszel megint a fondsval, sz0nu, fonni egész télon nincse szineti *sziinetje’ sose.
Egész nydron ezom a ford napon is mindég a mezzgm mekkezdodik a kapdlds, akkor
annyt, hogy elvégézzik, mdr gyin a loherekaszdldsz, szénabetakaritds. Akkor
még eszt el se végezziik, mdr megin kel t6tni a kompért. Akkor mektgtik, megin
gyin az aratds. Mikor mégaratnak, utdna megin kel hordani, akkor jarni gépolni
‘csépelni’ a szomszédoknak. Hogy nekink is, mindenkineg gyinnek segitni,
hdt igy viszonozni kell. Utyhogy méktart mindék sokkdig gépolni is, éty hénapig.
Jdrni érte, akkor utdnna még beér.... Mikor kigépolnek, akkor kel menns
szdantogatni. .
(Lejegyezve egy 1959 januarjaban folvett magnetofon-szalagrol.) -

Nyirgos ISTVAN
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